/\ WARNING! - ACHTUNG! - UWAGA! - ATTENTION! - CUIDADO! - BHUMAHME!

Vr’mb[e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prislusnych

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van

CZ platnjch zakond, stavebnich predpisti a bezpecnostnich pozadavki uzivatelem NI toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vjrobku, architektem, montaznikem nebo viastnikem budovy. pvodua,Jeavcmen,dems(aHa(eurofdee\qenaavvanhe!gebouw
Herstellerund Verkaufer Ubernehmen  keine Haftung fur_Nichtbeachtung Producent 1 Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestrzeganie
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen " PIL. stosownych przepisow prawa, przepisow budowdanych i wymogéw bezpieczeristwa przez
seitens P Architekten, M d uiytkownika produktu, architekta, montazyste \ubwfas’(\(\e\a budynku.
Elfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor no tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del P lei, codigos de construgdo e as exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.

e Tabricant et e fevendeur ne prend acune responsabilte e ne pas respecter Tes
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par
I'utlisateur du produt, I'architecte, I'installateur ou le proprigfaire du bétiment.
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Nici”producatorul, nici distribuliorul nu T vor asuma niciun fel de raspundere pentru
nerespectarea legilor in vigoare, a \e?\lov din domeniul constructiilor sau a masurilor de
siquranta impuse utilizatorilor produstlui, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.

Manufacturer and Selfer shall bear no Tiabilty for failure to comply with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the ser of the product,
architect, fitter or owner of the building
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B Cydae HecobMioReHMA apxATEKTOPOM, MOHTZXHUKOM WM BIaenblem 3AaHHA
CTPOUTE/IbHbIX NPABWT W HOPM 6e30MaCHOCTM OTBETCTBEHHOCTb C NPOM3BORMTENA U
NPOAABLIA CHAMAETCS.

I3 yarto es a FGYQB mazd nem vallal semmiféle felel b&xege! 3 vonatkoz IOYVEIM,
HU épittipar és birtonsdgi elgrsok termékfelhaszndl, épitész, beépitgmester vagy

épilettulajdonos ltali be nem tartasaért.
Produttore e  RivendTtore non potranno essere fiteni fesponsabi per T mancato
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Vyiobia a predajca nenesy Zadny zodpovediost za nedodizante pruSnyeh sanovert
zakona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnjich poziadaviek  uzivatefom - wjrobku,
architektom, montérom alebo majitefom abjektu.

T fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
dell'edificio, delle leggi i, nonche edilizi e di quelli

prop
relativialla sicurezza,
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8G MPABATABAHCKA CTB/IBA  ‘HU' MOLNAR LEPCSO

CH RAUMSPARTREPPE IT" SCALA FISSASCALA FISSA
s MLYNARSKE PODNI SCHODY ~ “NL- MOLENAARSTRAP

DE' RAUMSPARTREPPE PL SCHODY MEYNARSKIE
Es ESCALERA MODULAR RO SCARI FIXE

¢R ECHELLE MEUNIERE RU- JIECHULIA "AAYHULIA"
GB' THE STAIR CASE K MLYNARSKE SCHODY
GR YTAOEPH ZKANA UA" CXOQN CTALIIOHAPHI
HR MLINAR LJESTVE
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5x60 mm







